进入封闭舱室许可证 Enclosed Space Entry Permit                 

	格式号/Form No：C24             船名/MV：            日期/Date：

	封闭舱室的位置/名称 Location/Name of Enclosed Space:



	进入的原因Reason for Entry:

	本许可证有效期从This permit is valid from：……………… hrs   到to：….……………..hrs

	Section 1 进入前的准备（由船长或主管驾驶员检查）
Pre-Entry Preparations   (To be checked by the Master or responsible officer)

	是否已用盲板封闭或其他隔离方法切断了连通该舱室的所有管路? Has the space been segregated by blanking off or isolating all connecting pipelines?
	Yes   No 

	使用于该舱室的全部管路阀门是否已绑牢以防止被意外打开？Have valves on all pipelines serving the space been secured to prevent their accidental opening?
	Yes   No

	该舱室是否已经过清洁？Has the space been cleaned?
	Yes   No

	该舱室是否已经彻底通风？Has the space been thoroughly ventilated?
	Yes   No 

	进入前的舱气检测Pre-entry atmosphere tests:

Readings         Oxygen……………………………….% volume (21%)

                Hydrocarbon…………………….……%  LFL (less than 1%)

                Toxic Gases…………………….……PPM (Specify gas & PEL)
	

	对人员留在该舱室和作业中断后重新进入的整个期间，是否安排了定期的舱气检测？
Have arrangements been made for the space frequent atmosphere checks to be made while the space is occupied and after work breaks?
	Yes (    )     
No (    )

	对人员留在该舱室和作业中断时的整个期间，是否安排了该舱室的连续通风？Have arrangements been made for the space to be continuously ventilated throughout the period of occupation and during work breaks?
	Yes (  ) 
No (  )

	是否提供了足够的照明？ Is adequate illumination provided?
	Yes   No 

	在该舱室的入口处是否准备了救助器材和复苏器可供随时使用Is rescue and resuscitation equipment available for immediate use by the entrance to the space?
	Yes (    )   
No (    )

	是否已指派专人在入口处负责照管Has a responsible person been designated to stand by the entrance to the space?
	Yes (    ) 
No (    )

	是否已将封闭舱室的进入安排通知了值班驾驶员Has the officer of the watch been advised of the planned entry?
	Yes (    ) 
No (    )

	入口处的照管人员与进入的人员之间的通信设备和通信方法，是否已经议定并经过测试Has a system of communication between the person at the entrance and those entering the space been agreed and tested?
	Yes (    )     
No (    )

	是否已经确定了紧急处理和撤离的方法，并且有关人员已理解明白Are emergency and evacuation procedures established and understood?
	Yes (    )     
No (    )

	是否有一个记录谁在封闭舱室内的制度Is there a system for recording who is in the space?
	Yes  No 

	所使用的设备是否都是被认可的类型Is all equipment used of an approved type?
	Yes  No  

	Section ２进入前的检查（由被指定为进入封闭舱室的作业组长进行确认）
Pre-Entry checks   (To be checked by the person authorized as leader of the team entering the space)

	本许可证第１部分的准备工作已全部完成。Section 1 of this permit has been completed fully.
	Yes  No  

	我知道在通风系统发生故障或测得的舱气改变至达不到议定的安全标准时，必须立即撤出该舱室。I am aware that the space must be vacated immediately in the event of ventilation failure or if atmosphere tests change from agreed safe criteria.
	Yes (    )     No (    )  

	我已同意议定的通信方法。I have agreed the communication procedures.
	Yes   No  

	我已同意按照　　　　　分钟的时间间隔进行报告联系。I have agreed upon a reporting interval of …………….. minutes.
	Yes (    )     No (    )  

	紧急处理和撤离的方法已经议定并已理解明白。Emergency and evacuation procedures have been agreed and are understood.
	Yes (    )     No (    )  

	人员签署　To be signed by:

主管驾驶员responsible officer:       
Date:                                        Time:

指定的作业组长Authorized team leader:
Date:                                        Time:

入口处的照管负责人Responsible person supervising entry:  
Date:                                         Time:


如果该封闭舱室停止通风或该检查表中所注明的条件有任何改变，将导致本许可证失效。
This permit is rendered invalid should ventilation of the space stop or if any of the conditions noted in the check list change.

Note: 任何人进入封闭舱室之前均须向船长请示，船长将此表交给有关人员认真填写并签名，然后由船长签名并保存一年。Who is planning to enter the enclosed space must get the permit before entry. The record been kept by the Captain for one year.
船长签字＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿          日期＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿

